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Eloszo

1667. jilius 31-én végetért egy fejezet a XVII. szdzadi angol-holland ri-
valizilds torténetében. A bredai békeszerzodés a masodik angol-holland habo-
it (1665-1667) zérta le. A konferencidn a Holland Koztirsasig, Anglia, a
Francia Kirdlysig, Dinia és a Svéd Kirdlysig képviseltette magit.

A szdzad folyamdn a két tengeri nemzet 6sszesen hdrom hdborit vivott
egymissal a kereskedelmi jogok és a tengerek feletti uralom megszerzéséért
(1652-1654, 1665-1667, 1672-1674). Anglia és Hollandia kimeriilt az egy-
mist kolcsondsen meggyengitd hdborikban. Csupdn az elsot nyerték meg az
angolok els6pré folénnyel.! A misodikat lez4ré bredai békében az angoloknak
mir engedményeket kellett tenniiik a hollandok javédra. A harmadik hdbord an-
gol szempontbdl teljes és szégyenletes kudarc volt. A hdborik kirobbandsdnak
okaként tobb tényezot lehet megemliteni. Egyik ilyen kivalté ok volt az angol
Parlament 4ltal 1651-ben kiadott Navigation Act. A térvény kimondta, hogy
az 4rukat csak angol hajékon lehet szillitani az angol kikotokbe, vagy annak
az orszdgnak a haj6jdn, ahonnan arakominy szdrmazik. A bredai kereskedelmi
szerzodés értelmében a német teriiletekr6l Anglidba érkezo termékeket mir a
holland hajék is széllithattdk.

A misodik angol-holland hdborid a gyarmatokra és Eurdpdra is kiterjedt.
A hébort kirobban4st a gyarmatokon kitort harcok okoztik.* Jakab yorki her-
ceg® ugyanis a Kirdlyi Afrikai Tédrsasdg (Royal African Company) szolgélati-
ban 4llé Robert Holmest azzal bizta meg, hogy foglalja el a holland gyarma-
tokat és kereskedelmi dllomdsokat Nyugat-Afrikdban. (Id. 2. térkép) 1663/
1664-ban az angolok feldiltdk a holland telepeket. Az angol flotta elfoglalta
Goree-szigetet’ és Cape Coast Castle-t (Cabo Corso). Az angolok a Gambia fo-

! A gyGztes habori t6bbek kozott az angol tengeri hadviselés taktikdjaban bekd-
vetkezett viltozdsnak, fejldésnek volt kiszonhetd. CORBETT, JULIAN S.: Fighting Ins-
tructions, 1530-1816. In: Publications of the Navy Records Society Vol. XXIX. (Kiadé
helye ismeretlen 1905). 67-135 (COMMONWEALTH ORDERS, 1653, 82-88).

? http://www.constitution.org/eng/conpur_ap.htm.

3 The New Cambridge Modern History. Volume. V. The Ascendancy of France
1648-1688. szerk. CARSTEN, FRANCIS LUDWIGCambridge University Press. Cambridge
1961. 288.

4 1685-161 IL. Jakab néven angol uralkodé (1685-1689).

% Calendar of State Papers, Colonial series. America and West Indies. 1661-1668.
ed. SAINSBURY, W. NOEL. PublicRecord Office. London 1880. 183, No. 646. (Col. Pa-
pers, Vol. XVIIL, No. 14.).



1y6 torkolatdaban a kordbbi holland telep helyén, 1664-ben megalapitottdk Fort
James-t. A kolénia lett az dj kézpontja az angol kereskedelemnek Nyugat-
Afrikdban. A hdbori sordn az egyes telepek szimtalanszor gazdat cseréltek,
mig végiil a béke értelmében az angolok megtarthattdk foglaldsukat, Cape
Coast Castle-1.°

Az afrikai eseményekkel egyidoben az angolok megszilltik az észak-ame-
rikai holland teriileteket is. (Id. 3. térkép) Ekkor keriilt t&bbek kozétt angol
kézre Uj-Amsterdam, melyet késdbb Holmes keresztelt 4t a yorki herceg tiszte-
letére New-Y orkra.” A korszak hires napléir6ja, Samuel Pepys az eseményeket
tsszegezve feljegyzi napl6jdban: ,, A hdabori elkezdodorn ”.* 1665 janudrjiban
a States General engedélyezte, hogy a holland hajdk tiizet nyissanak az an-
golokra, ha azok timaddé szdndékkal litszanak kizeledni. Ezt arendeletet hasz-
niltik casus belliként az angolok, akik 1665. janudr 14-én hivatalosan is hadat
tizentek Hollandidnak. Ebben a konfliktusban Hollandia mellett szvetségben
wharcolt” a francia monarchia, mely 1666. janudr 16-dn kapcsolddott be a
konfliktusba.” A Dén Kirdlysig az Egyesiilt Tartoményokhoz csatlakozott a
habortiban,ugyanis az angolok 1665-ben megtimadtik Bergen kikatdjét Nor-
végidban. A védok koziil 6 kapitiny meghalt, 400 embert megiltek vagy el-
fogtak. A Kirdlysdg részvétele azonban csak névleges volt a hiboriban.'” Az
angol diplomdcidnak sikeriilt elémni, hogy Hollandidt keleti szomszédja a
miinsteri piispok, Bernhard von Gallen a szdrazfoldon megtdmadja."'

A hdbori, akdrcsak a kordbbi, a kereskedelmi hajok timadédsdval kezd6dott.
Az elsé nagy csatdra 1665. junius 13-dn keriilt sor Lowestoftndl. A holland

8 CLARK, GEORGES: The Later Stuarts: 1660~1714. 2. ed. Clarendon Press. Oxford
1995. 332.

7 SCHOOLCRAFT, HENRY L.: The Capture of New Amsterdam. In. English Historical
Review. Vol. XXII. 1907. 674-693.

¥ ...and this day for certain newes is come that Teddiman" hath brought in eigh-
teen or twenty Dutchmen, merchants, their Bourdeaux fleete, and two men of warr 1o
Portsmouth. And | had letters this afternoon, that three are brought into the Downes
and Dover ; so that the warr is begun : God give a good end to it ! WHEATLEY, HEN-
RY B., ed., The Diary of Samuel Pepys, Vol. IV. George Bell & Sons. New-York, Lon-
don 1894. 292 (Novemeber 21, 1664).

¥ CLOWES, WILLIAM LAIRD: The Royal Navy: A History from the Earliest Times to
the Present. Volume. 1. S. Low, Marston. London 1897. 256.

'® CLARK: The Later Stuarts, 2. ed., 65.

11 Lisd BRINKMANN, C.: The Relations between England and Germany, 1660—-1688.
In. English Historical Review. Vol. XXIV. 1909. 448—469.
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flotta tirténetének legnagyobb vereségét szenvedte el a Jakab yorki herceg €és
Sir William Penn dltal vezetett angol flottatél."” (1d. 1. térkép)

A konfliktus a Nyugat Indidkon is megkezdodott. (1d 4. térkép) A hdbort
kezdetén a hollandok, De Ruyter vezetésével megtimadtdk Barbadost (1665).
A francia monarchia hollandokhoz csatlakozisdt kivetden az angol flotta ta-
madast inditott a mindkét nemzet alattval6i dltal lakott St. Kitts (francia néven
St. Christopher) szigete ellen."* Az angolok kudarcot vallottak, tébb mint 8000
angol telepesnek el kellett hagynia a szigetet és a francia flotta ellentimaddsba
ment 4t."* Az angoloknak csak 1667-re sikeriilt poziciGjukat megerdsiteni a
Nyugat Indidkon." A béketdrgyaldsok menetét tekintve a legjelentdsebb ese-
mény az volt, hogy a hollandok 1666 decemberében flottdt kiildtek ki Abraham
Crijnssen vezetésével, azzal a céllal, hogy foglalja el az angol kereskedelmi
telepeket. 1667. februdr 24-¢én a holland flotta megérkezett Surinamhoz (Dél-
Amerika északi része). A kol6nidt kemény harcok utén sikeriilt a hollandoknak
elfoglalnia.'® Oktéber folyamén az angolok Barbados kormédnyzéjinak Henry
Willoughby-nek és John Hartmannak a vezetésével sikeresen visszafoglaltak
akolénidt."” A béketdrgyaldsok sorin az uti possidentis alapjdn a sziget vissza-
keriilt a holland fél birtokdba. Surinam elfoglaldsa utin Crijnssen folytatta t4-
maddsit az angol telepek ellen Eszak-Amerikédban. Uj-Amsterdam visszafog-
laldsdval azonban nem prébdlkozott meg, igy a kolénia angol kézen maradt a
béke megkotésekor.®

Az angolok és a hollandok Azsidban (Kelet Indidk) is 6sszecsaptak. (1d. 5.
térkép) Amikor a hdbori kitérésének a hire megérkezett 1665 augusztusdban
Batavidba, a holland korminyzé elhatdrozta, hogy elfoglalja a Banda-szige-
tekhez tartozo Run-szigetét (Polaroon vagy Pulo-Run). Oktéberben a szigetet
— mivel csak jelentéktelen angol hely6rség védte — mdr a hollandok tartottdk

'2 MAHAN, ALFRED THYLER: The Influence of Sea Power Upon History, 1660
1783. Little, Brown and Company. Boston 1890. 67-71.

'3 Calendar of State Papers, Colonial series, 367, No. 1153. (Col. Paper, Vol. XX.,
No. 30), No. 1156. (Col. Paper, Vol. XX., No. 33.).

' Calendar of State Papers, Colonial series, 375, No. 1179. (Col. Paper, Vol. XX.,
51.)

'S CLARK: The Later Stuarts, 2. ed., 327.

'6 Calendar of State Papers, Colonial series, 448-449, No. 1421. (Col. Papers, Vol.
XXIL, No. 21.).

' Calendar of State Papers, Colonial series, 487-490, No. 1540. (Col. Papers, Vol.
XXI., No. 90.).

' ROMMELSE, GUS: The Second Anglo-Dutch War (1665-1667): Raison D'éat,
Mercantilism and Maritime Strife. Uitgeverij Verloren. Hilversum 2006. 183.



az ellendrzésiik alatt. Az angolok ezt kivetéen, a béketargyaldsok alatt is
igényt tartottak a szigetre."

A két szemben dll6 flotta 1666 jiniusaban ijra megiitkozott az eurépai vi-
zeken és megvivtdk a vitorlds hajék torténetének legnagyobb tengeri litkzetét,
mely a torténeti irodalomban ,, Négy napos tengeri csata”-ként szerepel (1666.
junius 11-14). A hosszi iitkizet sordn a De Ruyter vezette holland flotta gyo-
zelmet aratott.” A csata a hdbori menetében fordulGpontot jelentett, még akkor
is, ha a kdvetkezd csatdban, a Szent Jakab napiban az angol admirdlisok
George Monck és Rupert herceg arattak gydzelmet (1666. augusztus 4-5)."'
Az angol dllamkassza kimeriilése a hdbori mielobbi befejezésére kényszeri-
tette IT. Kdrolyt.”

Az angol és a holland fél kozitt az elozetes béketdrgyaldsok mdr joval a
négy napos tengeri csata megvivésa elétt, marciusban megkezdddtek Pdrizs-
ban. A tirgyaldsok folyamén nyilvanval6va vilt, hogy a Run-szigete kapcsan
felmeriilt vitds kérdést nem lesz egyszerii megoldani. Az angol diplomatdk vé-
gig a tirgyaldsok folyaman és késcbb is ragaszkodtak ahhoz, hogy a szigetet
a Holland Koztdrsasdg szolgdltassa vissza Anglidnak. A hivatalos targyaldsok
mijusban vették kezdetiiket a bredai kastély nagytermében. Johan De Witt,
Holland penziondrius (1625-1672) az Egyesiilt Tartomédnyok delegdtusit, Hie-
ronymus Beverniket, Pieter De Huybertet és Allard Jongestalt azzal a feladattal
bizta meg, hogy ne engedjenek abbdl az dllaspontb6l, miszerint a hdbor alatt
elfoglalt teriileteket a feleknek ne kelljen visszaadniuk. Tehét az éppen érvény-
ben 1évo hatdrok, az uti possidentis, megtartdsa kell legyen a béke alappillére.
De Witt emellett szerette volna elémi, hogy a Hajézdsi térvényeken (1651,
1660) az angolok enyhitsenek a hollandok javéra.”

Az angol kiildottség tagjait Sir Henry Coventry-t és Denzil Hollis-t azzal
az utasitdssal lattdk el, hogy szitsédk fel az ellentétet a holland és francia szo-
vetséges kozitt, mivel igy kedvezébb feltételekkel kithetik meg a békét. Az
angol delegdtus ragaszkodott ahhoz, hogy a kordbban elfoglalt Run-szigetét a
hollandok adjdk vissza az angoloknak. A francia diplomatdk, Courtin és

1% CLARK: The Later Stuarts, 2. ed., 349.

20 A csata lefolydsar6l lisd: CLOWES: The Royal Navy, 264-279; FOX, FRANK L. :
A Distant Storm: The Four Days' Battle of 1666: The Greatest Sea Fight of the Age of
Sail. Press of Sail Publications. Rotherfield 1996. 167-314; JONES, J. R.: The Anglo-
Dutch Wars of the Seventeenth Century. Longman. London, New York 1996. 169-171;
MAHAN: The Influence of Sea Power, T1-76.

2 CLOWES: The Royal Navy, 278-282; ROMMELSE: The Second Anglo-Dutch War,
161-163.

11 Kéroly, angol uralkodé 1660-1685.

2 ROMMELSE: The Second Anglo-Dutch War, 184.



D’Estrades, azon az dlldsponton voltak, hogy a békét mielébb meg kell kétni.**
XIV. Lajos™ az angolokkal folyatott hibort helyett a figyelmét és katonai ere-
jét Spanyol Németalféld felé akarta forditani.?® De Witt azon a véleményen
volt, hogy francia timogatds nélkill is folytatni kell a hdborit. Az tirgyaldsok
holtpontra jutottak, az angol delegici6 elhagyta a bredai konferencidt.””
Jinius 24-én érkezett meg a hir Higdba és Breddba, hogy a holland flotta
négy nappal kordbban De Ruyter vezetésével rajtaiitdtt az angol haditengeré-
szeti bazison a Medway torkolatdban.® A hollandok ellendllds nélkiil felha-
joztak a Medway-en és elértek Chathamig, ott felgyijtottak szimos hajét és
magukkal vitték az angol flotta biiszkeségét és zdszlGshajéjat a Royal Charles-
1.7 A gybzelem erkolcsileg még nagyobb volt, mint katonailag, Londonban a
lakossdg és a politikai vezetés korében pdnik tort ki, invazi6tdl tartottak. A
medway-i rajtaiités nyomdn megviltozott az angol dlldspont: a békét mielébb
meg kellett ktni. Az angolok nem voltak abban a helyzetben, hogy tovibb
folytassdk a hdborit vagy tovdbb hiizzdk azt. A holland flotta uralma alatt tar-
totta a Csatornit és kész volt arra, hogy tijabb tdmadédst hajtson végre az angol
erodok, kikotok és hajék ellen. Jilius 10-én a béke szévege mdr teljesen kész

A francia delegétus munk4jdval kapcsolatban: Letters and negotiations of the
count d’Estrades, ambassador from Lewis XIV to the States General of the United Pro-
vinces of the Low Countries, 1663-1669. Vol. IIL transl. BROWN, D., J. TONSON A.O.
Printed for D. Browne. London 1711.

 XIV. Lajos francia uralkods, 1661-1715.

% ROMMELSE: The Second Anglo-Dutch War, 176-180.

7! ROMMELSE: The Second Anglo-Dutch War, 185.

2 English Historical Documents. Vol. V1. 1660-1714.Szerk.: DOUGLAS, DAVIDC.
Routledge, London 1996. 835-836; ROGERS, P. G.: The Dutch in the Medway. Oxford
University Press. London, New York 1970.; ROMMELSE: The Second Anglo-Dutch War,
180-182.

? A Royal Charles tatfaragvényat, az angol cimert a mai napig meg lehet tekinteni
a Rijksmuseumban, Amsterdamban. http://www.rijksmuseum.nl/aria/aria_assets/NG-
MC-239?page=0&lang=en&context_space=&context_id=

3 MARJAI IMRE—PATAKY DENES: A hajd torténete: A vitorlds hajézds korszaka.
Corvina Kiad6. Budapest 1973. 223, Az dltaldnos kozhangulathoz lisd Samul Pepys
1667. jinius—jiliusi naplé bejegyzései. The Diary of Samuel Pepys, Volume Il. ed.
WHEATLEY, HENRY B.. Random House. New-York 1951. 600 (July 17, 1667.) ,, The
Duich fleete are in great squadrons everywhere still about Harwich, and were lately
at Portsmouth; and the last letters say at Plymouth, and now gone to Dartmouth to des-
troy our Streights' fleete lately got in thither; but God knows whether they can do it any
hurt, or no, but it was pretty news come the other day so fast, of the Dutch fleets being
in so many places, that Sir W. Batten at table cried, « By God, » says he, «I think the De-
vil shits Dutchmen»."”


http://www.rijksmuseum.nl/aria/aria_assets/NG-

volt, igy Coventry visszautazott Londonba, hogy ratifikéljdk azt.*' Jdlius 31-én
tért vissza Breddba és ot aldirta a béke megdllapodast.

A bredai békeszerzodés egyes cikkelyeit megvizsgilva észre vehetjiik a ré-
mai jog hatdsdl az angol jogrendszerre. Ezen megdllapitds mdr csak azért is
fontos, mivel a hivatalos dlldspont szerint az angol jog elésorban a szdsz-nor-
man—frank jogbdl jott létre a maga precedens rendszerével, kevés rémai jogi
behatdssal. A legiijabb felfogds szerint a rémai jog hatdsa sok tekintetben ki-
mutathatd, ha nem is olyan mértékben, mint més eur6pai orszdgokban. Ezt a
felfogdst a bredai béke egyes részei is — kiilonos képpen a bona fide formula -
igazoljdk. A rémai jog hatdsa az angol jogra tehit megfigyelhetd, ha formalis
recepci6 nem is tortént.*

A békeszerzddés eredményeképpen Anglia megtarthatta az észak-amerikai
holland gyarmatokat, igy Uj-Amsterdamot, New Jersey-t és Delaware-t, tovib-
b4 angol birtok maradt Nyugat-Afrikdban Cape Coast Castle. Az angoloknak
azonban minden mds héditdsukat vissza kellett adniuk Hollandidnak. Run és
Surinam a hollandok birtokdban maradt. Az angol kereskeddk elvesztették az
Indonéz szigetvildgot és az értékes fiiszer szigeteket. A Navigation Act ren-
delkezéseit a hollandok javira mé dositottdk. Ezentil a német teriiletekrdl
Anglidba érkezo termékeket a holland hajék is szillithattdk. Megtartottdk azon-
ban azt a rendelkezést, mely az els6 angol-holland hdbori egyik kivalté oka
volt, miszerint minden holland hajé koteles tisztelegni a Brit-tengeren (Csa-
torn4n) az angol haj6k el6tt. A francia monarchia szintén sikert konyvelhetett
el. A béke sordn boviilt a francia kolénidk szdma Amerikdban és a Nyugat
Indidkon. XIV. Lajos megszerezte a kordbbi holland kolénidkat, Tobagot és
St. Eustatiust és elérte, hogy francia teriilet legyen Acadia (Uj-Skécia).™

A Holland Koztirsasdg vezetdi gy itélték meg, hogy eldnyts békét sike-
riilt kéitni. A béke nyomdn a Koztdrsasdg stitusza és fiiggetlensége (ijbol meg-
erfsitést nyert az eur6pai nemzetkozi politikdban. Az angoloknak a békét sziik-
séges volt megkdtni. Az angol kereskedelmet hétranyosan érintette a pestis
jdrvany (1665 augusztus-szeptember), a londoni Nagy Tlzvész (1666. szep-
tember 2-5.) és a hollandokkal folytatott tengeri csatdrozds. A monarchia sza-
méra a béke t6bb cikkelye kudarcként volt értékelhetd, azonban szdmos ponton

3 Calendar of State Papers, Domestic series, of reign of Charles II, 1667. ed.
GREEN, M. A. E. Her Majesty's Public Record Office. Longmans, Green, Reader, and
Dyer. London 1866. 286, July 11, 1667.

2 MOLNAR IMRE—JAKAB EVA: Rémai jog. Els6 kiadds. Diligens Bt. Szeged 2001.
78.

% CLARK: The Later Stuarts, 2. ed., 68.

M CLARK: The Later Stuarts, 2. ed., 327.
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sikereket konyvelhetett el. A béke nyomdn kibdviilt és hivatalosan elismert lett
atengeren tili ,,gyarmatbirodalom™. (Id. 3. térkép) Az észak-amerikai kol6nidk
az angolok kezén maradtak. Ez jelentds elonyt jelentett, mivel az angol keres-
kedelmi monopdélium az észak-amerikai teriileteken megerdsodott. Végiil az
angolok politikai szempontbdl is sikert értek el. Sikeriilt a francia és holland
fél kozotti ellentétet kiélezni, melynek kivetkeztében a harmadik angol-hol-
land hdbori sorédn (1672-1674) a ,, Napkirdly” monarchidja a Holland Koztar-
sasdg ellen harcolt az angolok oldaldn.
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Bredai békeszerzodés
Breda, 1667. jilius 31.

Béke és szovetségi szerzddés a legfenségesebb és leghatalmasabb Uralkodd
Il. Kdroly, Isten kegyelmébil Anglia, Skécia, Franciaorszdg és frorszdg
Kirdlya, a Hit védelmezaje stb. és a Holland Egyesiilt Tartomdnyok
Rendi Gyiilésének Nagy és Hatalmas Lordjai kézott. 1667. julius 21/31."

I.ELOSZOR, hogy a mai naptdl kezdve igaz, erds és sérthetetlen béke, 6szin-
te bardtsdg, kozeli és szorosabb szovetség és egyetértés legyen Nagy-Britannia
legfenségesebb Uralkoddja és a Nagy és Hatalmas Holland Egyesiilt Tar-
tomdnyok Rendi Gyiilése,* valamint mindenféle kikotés nélkiil a nevezett felek
uralma alatt, barhol is elhelyezked® teriiletek, vidékek és virosok alattvaléi és
lakosai kozott.

II. Szintén, hogy a jévoben minden gyiilolkodés, ellenségeskedés, viszdly
és hdborii a nevezett Uralkodé és az el6bb emlitett States General Lordjai, to-
vabb4 azok alattvalGi és lakosai kozitt be legyen sziintetve és el legyen t6rol-
ve; és hogy, mindkét fél teljes mértékben tartézkodjon mindenfajta fosztoga-
tdstdl, pusztitistdl, karokozdstél, bantalmazastél a szdrazfoldon csakigy mint
atengeren és az édes vizeken mindenhol, és kiilonosképpen minden, barmelyik
fél joghatésdga alatt 4116° vidék, birtok, hely és kormanyzat (barmilyen jog-
viszonnyal rendelkezzen is az) teriiletén.

1I1. Szintén, minden vétek, sérelem, kir, veszteség, mely a nevezett Felség
és annak alattvalGi vagy az el6bb nevezett States General és annak alattval6

' A XVIL. szdzadban a nem katolikus Anglia a Julianus-naptért hasznélta (hasonl6an
Skécidhoz és Oroszorszdghoz). A kirdlysdg 1752-ben tért 4t a Gergely-naptér hasz-
nélatdra. A Holland K&ztérsasig mér a naptér reform évében, 1582-ben 4ttért a Gergely-
naptér hasznélatéra A bredai béke aldirdsakor a ditumok 10 nappal tértek el a Gergely-
naptér szerinti ddtumokhoz képest. A békeszerzédés szvege feltiinteti a Gergely- il-
letve a Julianus-naptér dltal haszndlt ddtumokat.

? A Holland 4llam politikai vezetése és dllamformdja: koztirsasdg volt. Nyolc 6nallé
jogokkal rendelkezd tartomanybdl 4lit: Holland, Zeeland, Utrecht, Friesland, Overijssel,
Groningen, Gelderland és Drenthe. A tartomdnyi gyfilések kiildottei jelentek meg
iddszakonként a higai Ossztartoményi Gyiilésen (States General). Ez a kézponti szerv
foglalkozott a kiilpolitikdval, védelmi kérdésekkel és az ehhez szitkséges adékkal.

? Joghatéség (iurisdictio) Az 6kori rémaiknal igazsdgszolgéltatds, szabad tSrvény-
kezés. Az egyes terilletek felett a joghat6sigi hatalom all (potestas iurisdictionis).
(MOLNAR—IJAKAB: Romai jog, 25).

17



dltal, barmilyen ok vagy iiriigy miatt a hosszi hibori sordn vagy barmikor ez-
ideig tértént, mintha ezek a dolgok meg sem torténtek volna, a feledés homa-
lydba temettetik és teljesen kitoréltetik az emberi emlékezetbdl.

Tovibba, hogy a fent nevezett béke, bardtsig és szovetség eros és rendit-
hetetlen alapokon allhasson fenn és ettél a naptél kezdve az (i) széthizdsnak
és nézeteltérésnek minden lehetsége megszakadhasson; megdllapodtunk ab-
ban, hogy a felek vagy barmelyike azok koziil ezentdl megtarthatja és birto-
kolhatja korldtlan uralma alatt, tulajdondban, birtokdban mindazon teriiletet,
szigetet, vdrost, erddot, helyet és kolénidt (birmennyi legyen is), melyeket
ezen hdbori sordn vagy birmikor ezt a hibonit megelozéen a fegyverek ere-
jével vagy barmely egyéb médon a mésik félt6] megszerzett és megtartott. To-
véibb4, hogy azt teljesen, egyik hellyel sem téve kivételt, mdjus 10/20-4t kove-
téen hasonlé médon, mint ahogyan azt szerezte és hatalmiba keritette, bir-
tokolja.

IV. Emellett, hogy minden haj6, felszerelésével és rakomdnyaval, €s min-
den mozdithat6 ingésdgdval, mely a hdbord alatt vagy barmikor ezideig keriilt
a fent nevezett felek valamelyikének vagy azok alattval6inak a birtokdba le-
gyen és maradjon jelenlegi birtokosdndl, barmiféle jovitétel és visszaszolgil-
tatds* nélkiil. 1gy mindkét fél 6rikké a tulajdonosa és birtokosa lesz és marad
annak, amit ilyen médon szerzett, mindenféle vita vagy kivétel nélkiil a helyre,
idore vagy birmi mdsra.

V. Tovédbbi minden olyan kereset, per és jogigény, birmi legyen is az vagy
béarmilyen dologban, barhogyan is korldtozva, koriil irva, meghatdrozva vagy
fenntartva volt a kordbban megkatoit béke vagy szovetségi szerzodések bar-
mely cikkelyeiben (és kiilontsen annak a szerz6désnek a tizenotodik cikkelyei-
ben, mely az 1662-es esztenddben keriilt aldirdsra’), mivel erre hivatkozva a
nevezett Ofelsége és a mondott States General vagy azok alattvalGi egymis el-
len folytatndnak vagy kezdeményeznének olyan dolgokban vagy ligyekben ke-
resetet, pert, jogigényt, melyek ezen hdborii alatt torténtek vagy barmikor ko-
rdbban, akdr az 1662-es szerzodést megel6zoen akir azt kbvetden, legyen és
maradjon semmis, legyen eltdrilve és visszavonva addig a napig, amig jelen
szivetség megkottetik. Igy a nevezett Ofelsége és anevezett States General ki

4 J6vététel és visszaszolgdltatis (compensatio és redemptio). A kordbban birtokolt,
majd eladott, elzdlogositott, elveszitett énték visszavésdrldsa illetve visszaaddsa.

¥ ROMMELSE: The Second Anglo-Dutch War, 78. A baritsagi szerzodést az angol
és aholland fél 1662. szeptemberében irta ald. Az egyezmény a lényeges kérdésekben,
Gigy, mint a szabad kereskedelem biztositdsa nem hozott megoldast, igy nem véletlen,
hogy a breadai békeszerz6désben erre a szerz6désre hivatkoznak a felek.
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fogja jelenteni és ezennel ki is jelenti jelen szerzodés jogereje alapjdn, melynek
ezen a pontjdn a késGbbiekben nem lehet viltoztatni, hogy tébbet ne lehessen
és kelljen ezutdn kényszeriteni a felekre, és hogy oritkre és teljesen le fognak
mondani és ezennel le is mondanak maguk és jogutédaik nevében minden
ilyen keresetr6l, perrdl és jogigényrol.

VI. Azonban jelen dokumentum harmadik cikkelyének hatdrozata értelmé-
ben, ha mdjus 10/20-a utdn vagy azutin hogy a béke megkdttetett vagy ez a
szerzOdés al4 irdsra keriilt, valamelyik fél elfoglal és megszerez a masik féltol
barmilyen foldet, szigetet, vérost, er6dot, kolénidt vagy mis egyéb teriiletet,
barmi legyen is az, akkor bona fide® alapjdn mindegyiket vissza kell adni
ugyan abban az dllapotban, tekintet nélkiil a helyre, id6re, mint amilyenben
azok voltak abban az idében mikor ezeken a helyeken ismeretes volt, hogy a
béke megkdttetett.

VII. Ezentil elkeriiljiink mindenféle harcot vagy versengést, mely barmikor
is a felek vagy valamelyik fél olyan hajéja, kereskedelmi drdja és més egyéb
mozdithatd ingésdgdnak visszaaddsdval’ vagy jévétételével kapcsolatban me-
riilne fel, melyekrdl azt lehet dllitani, hogy azutdn szerezték és kaptik meg, a
messzi, tivoli helyeken és partokon, miutdn a béke megkdottetett €s mieldtt er-
r6] emlités tortént volna. fgy szintén megéllapodtunk abban, hogy minden hajd,
kereskedelmi dru vagy mds ingésdg, mely barmelyik fél kezére keriilne jelen
szerzbdés megkitését és kozzétételét kovetben: a Csatorndn vagy a Brit-ten-
geren tizenkét napos idétartamon beliil, az Eszaki-tengeren ugyanazon idé-
tartamon beliil, a Csatorna bejdratétdl a St. Vincent fokig hat héten beliil; vala-
mint az emlitett fokon til és az Egyenlit6i Vonal vagy Egyenlité ezen oldaldn
és hasonl6képpen az Ocedn és a Fldkozi-tenger kozott tiz héten beliil; és att6l
kezdve, a fent nevezett vonalon tiil mindeniitt az egész vildgon nyolc hénapon
beliil, legyen és maradjon barmiféle visszaadds vagy jovététel figyelembe vé-
tele illetve tekintet nélkiil a helyre és az idére a birtokosainal.®

% A j6hiszemiiség (bona fides) fontos kelléke az elbirtoklds intézményének. Az el-
birtoklés értelmében, ha valaki egy dolgot a térvényben eléirt feltételek mellett, a tor-
vény 4ltal meghatdrozott ideig folyamatosan birtokol, megszerzi a dolog tulajdonjogét.
Az elbirtokléssal a tulajdonjogot csak a johiszemii birtokos szerezhette meg. J6hisze-
miinek az a birtokos tekintendd, aki azt hiszi, hogy birtokldsa jogos. (MOLNAR-JAKAB:
Rémai jog, 215;217).

7 El6zé 4llapot visszadllitdsa (in integrum restitutio). E jogsegélynek a sérelmet
szenvedett fél kérelmére csak akkor volt helye, ha més jogsegély lehetdsége nem forgott
fenn. (MOLNAR—JAKAB: Rdmai jog, 109).

® Calendar of State Papers, Domestic series, 414415, Aug. 24., Whitehall.
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VIIL Szintén megéllapodunk abban, hogy a fent emlitett lemond4s és fel-
tétel értelmében, minden akdr az dltaldnos érvényii akdr az adott helyzetnek
megfelelé megtorld, elkobzd illetve visszakobzo levél® és mis egyéb fajta irat,
melyek jogereje alapjdn barmilyen viszély folytat6dhatna a jovében, azokkal
szintén szdmolni kell, azokat figyelembe kell venni és jelen szbvetség tekin-
télye 4ltal azokat fel kell fiiggeszteni és vissza kell vonni. Es ha barmelyik
nemzet akdrmilyen alattvaldja ilyen felfiiggesztést kiivetden jelen szerzédés
vagy ilyen fajta iratok tekintélyére hivatkozva mégis ilyet cselekedne [hajokat
fogna el], melynek kovetkeztében ij viszdly vagy bdrmilyen ellenségeskedés
kezdddhetne, azt kovetden, hogy a béke megkottetett és a hetedik cikkelyben
részletezett idStartamok leteltek, akkor Gket a kozrend megbontdinak kell te-
kinteni és a nemzetkozi jog szerint kell megbiintetni. Tovdbbi az tsszes elvett
dolognak és az okozott sérelemnek a visszadllitdsa vagy a kdrok teljes kiegyen-
litése azok feladata, akik ezért felelGsek, fiiggetleniil attél, hogy barmiféle z4-
radék [a levelekben] ennek az ellenkez6jérdl szélna.

IX. Es minthogy messzi tévoli orszdgokban, példdul Afrikdban és Ameri-
kdban, és kiilénidsen Guinedban a felek kormanyzéi és kézhivatalnokai dltal fe-
lettesiik nevében kibocsdjtott és kiadott bizonyos kijelentések €s nyilatkozatok
és mds egyébfajta irdsok sérelmesek a kereskedelem és a haj6zds szabadsagdra
nézve; hasonléképpen megéllapodtunk abban, hogy az dsszes és minden fent
nevezett kijelentés, nyilatkozat és irds legyen eltGrilve és ezentiil semmisnek
és érvénytelennek legyen tekintendd. Tovibbi mind a fent emlitett felek mind
azok lakosai és dllampolgdrai haszndljdk és élvezzék ugyanazon kereskedelmi
és haj6zdsi szabadsdgot, Afrikdban éppen gy, mint Amerikdban, melyet att6l
az id6tél fogva, hogy az 1662-es egyezmény ald lett irva, haszndltak és élvez-
tek vagy annak jogdn hasznélhatnak és élvezhetnek.

X. Szintén mindkét oldalon a foglyok, egyenként és mindannyian, birmi-
lyen rangiak, méltésdgiiak vagy jogdlldsiak legyenek, mindenféle a szabad-
sdgukért kir6tt valtsdgdij vagy barmely mds tsszeg fizetése nélkiil bocséttassa-
nak szabadon. Feltéve, hogy elégtételt adtak az addssdgaikért, melyet az élel-
mezésiikért vagy barmely egyéb torvényes okbdl rdjuk kirdttak.

? Elkobzd levél, megtorl6 és visszaszerzd levél: Magin személynek az 4llam 4ltal
adott hivatalos irat. Az irat feljogositja a tulajdonosit, hogy hajét szereljen fel, mellyel ha-
boni idején megtimadhatja, elfoglalhatja és elszllithatja az ellenséges fél keresked6 hajéit
atengeren. Gyakorlati értelemben az elkobz6 levél felhatalmazza tulajdonosit arra, hogy
az ellenséges fél teriiletére betdrjon azért, hogy ott hajét fogjon el. A megtorlé levél fel-
hatalmazza tulajdonosét arra, hogy az elfogott haj6t a hazai, sajat kiktGjébe vigye. (The
advanced learner's dictionary of current English. ed. Homby, A.S.; Gatenby, E.V.; Wake-
field, H. 2nd ed., 14th imp. Oxford University Press. London 1970.).
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XI. Hogy az emlitett Nagy-Britannia Uralkoddja és az emlitett States Ge-
neral baritok, egyesiiltek és szivetségesek maradnak, a kettd koziil barmelyik
szivetséges és alattvaldinak jogai, szabadsdga és immunitdsa védelmében és
meg0rzése végett, barkivel szemben, aki arra torekszik, hogy megzavarja a bé-
két egyik vagy misik allamban, akdr tengeren, akdr szdrazf6ldon vagy olyan
teriileten, mely a felek valamelyikének uralma alatt van. Az ilyen személyek
nyilvénittassanak mindkét fél kozellenségének.

XII. Hogy sem a nevezett Nagy-Britannia Uralkoddja, sem a nevezett
States General ne cselekedjen, tegyen, torekedjen, igyekezzen vagy kiséreljen
megtenni egyetlen egyszer sem, barmit a mdsik fél vagy annak alattvaléival
szemben sehol sem, sem tengeren, sem szdrazfoldon vagy barmilyen kisebb
vagy nagyobb kikétében, 6biélben vagy édesvizen. Sem azok, sem alattvaléik
a masik félnek vagy azok alattvaléinak a sérelmére vagy kdrdra barki masnak
se adjanak, nyijtsanak vagy szdllitsanak semmilyen segitséget, tandcsot, timo-
gatdst, tehét ne jaruljanak hozzd semmilyen segitséghez. Azonban hatdrozottan
és ténylegesen dlljanak ellen, helyezkedjenek szembe és eredményesen akada-
lyozzanak meg barkit, aki barmit cselekedne, tenne, véghezvinne vagy meg-
kisérelne tenni a masikkal szemben, lakjon vagy tartézkodjon az barmelyik fél-
nek az uralma alatt 1év6 teriileten.

XIII. Hogy sem a nevezett Kirdly, sem a nevezett Koztdrsasdg, sem a jog-
hatGsaguk alatt 4116 teriileteken laké vagy tart6zkodo alattval6k, ne timogassdk
és segitsék barmelyik fél l1dzadéit birmilyen tdmasszal, tandccsal vagy szives-
séggel; hanem hatdrozottan dlljanak ellen és eredményesen akaddlyozzanak
meg abban minden olyan személyt, legyen, lakjon vagy tartézkodjon birme-
lyik fél uralma alatt 1év birtokon, hogy a fent nevezett ldzadéknak barmiféle
elldtdst vagy szolgdltatdst adjanak, legyen az timogatds vagy segitség, akdr
emberekkel, akdr haj6kkal, akir fegyverekkel, akdr harci eszkozokkel vagy
mis egyéb tiltott druval vagy pénzzel, élelmiszerrel illetve fogyasztési cikkel,
akér tengeren, akdr szdrazféldon. Tovibbd minden olyan személy, akinek tulaj-
dondban van olyan hajé, fegyver, harci eszkoz vagy mds egyéb tiltott 4ru, to-
vibbd pénz és élelmiszer, azzal a szdndékkal, hogy jelen cikkely hatdrozatdval
szemben elldsson vagy felszereljen ilyen lizaddkat, akkor ezen ingdsdgokat
annak a félnek kell elkoboznia és lefoglalnia, ahol a biint elkévet6 személyek
tartézkodnak. Azokat, akik tudatosan és szdndékosan barmilyen dolgot mégis
igy cselekednek, kivetnek el, kisérelnek meg vagy tandcsolnak ezen cikkely
hatdrozatdval szemben, mindkét fél ellenségeként kell elitélni és ott, ahol a
biincselekmény el lett kibvetve, mint drul6t kell megbiintetni. Ami azonban a
tiltott vagy hadianyagnak minésiilé druk meghatdrozdsat illeti, err6l késobb
kell intézkedni.
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X1V. Hogy az emlitett Nagy-Brirannia Uralkoddja és az emlitett Srares Ge-
neral kblcsdnosen, 6szintén és hiiségesen (ha sziikséges) timogassa egymast
lazaddikkal szemben, emberrel [katondval] és hajéval, akdr tengeren, akdr sz4-
razfélddn, azon fél koltségére, amelyik a segitséget kérte, olyan ardnyban és
mddon és olyan feltétellel, melyrol a késobbiekben megdllapodnak, s melyet
az adott helyzet megkivin.

XV. Hogy sem a nevezett Kirdly sem a nevezett Kézrdrsasdg, sem azok
alartvaléi ne fogadjdk be a mdsik fél dltal nevezett vagy mondott barmilyen la-
zadot vagy ldzaddkat, szokevényt vagy szkevényeket, barmilyen a joghat6-
sdguk alatt all6 teriiletekre, vidékekre, foldekre, folyami kikitdkbe, tengeri ki-
kotokbe, 6blokbe. Tovabba ne adjanak vagy nyiijtsanak olyan ldizadénak vagy
szokevénynek mondottaknak bdrmilyen segitséget, tandcsot, szdlldst, katondt,
hajét, pénz, fegyvert, 16szert vagy élelmiszert a fent nevezett helyeken vagy
miéshol, melyek nem sajat teriileteik, vidékeik, folyami kikotéik, tengeri-ki-
kotoik, obleik vagy joghatésdguk alatt 1évo teriileteik. Szintén egyik dllam se
engedje meg azt barmilyen személynek vagy személyeknek, hogy ilyen lazadét
vagy szokevényt befogadjanak a joghatésdguk alatt 4ll6 teriiletre, vidékre, fol-
dekre, tengeri kikétokbe, folyami kikotokbe, 6blékbe. Tovabba ne tiirjék el azt,
hogy azok barmilyen segitséget, tandcsot, szalldst, timogatdst, fegyvert, 10szert,
katondt, hajét, pénzt vagy élelmiszert adjanak vagy nyijtsanak ilyen lizad6knak
vagy szokevényeknek. Azonban alattvalGik és lakosaik hatdrozottan dlljanak el-
len és eredményesen akadélyozzdk meg a hasonlé cselekedeteket.

XVI. Abban az esetben, ha valamelyik felet a masik fél tdjékoztatja és ér-
tesiti magdn vagy hivatalos levelek itjdn arrél, hogy barmilyen személy vagy
személyek lazad6 vagy ldzadok, szokevény vagy szokevények, tovabbd, hogy
oket vagy barmelyikiiket befogadtdk, szdllast adtak vagy rejtegetik vagy meg-
kisérlik elbijtatni a joghat6sdguk alatt 4116 teriileteken, foldeken, vidékeken,
tengeri kiktt6kben vagy birhol mashol; akkor ezt kivetden az a fél, mely ilyen
értesitést kapott vagy az, akitdl ilyen értesités vagy nyilatkozat érkezett, az ér-
tesités napjdtél szdmitott huszonnyole napon beliil [intézkedjen ebben az iigyben,
vagyis] helyezze vad ald és utasitsa az ilyen ldzad6t vagy ldzaddkat, szokevényt
vagy szikevényeket, hogy tdvozzanak és hagyjdk el a fentiek joghatdsdga ald
tartozé mindezen teriileteket, fldeket, birtokokat, vidékeket. Abban az esetben,
ha barki az emlitett lizad6k vagy szokevények koziil nem tavozik és nem hagyja
el azokat a teriileteket tizendt nappot kiivetden, hogy az ilyen felszdlitast és uta-
sitdst megkapta, akkor azok fej és joszdgvesztéssel biinhGdjenek.
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XVIIL. Hogy a nevezett Nagy-Britannia Uralkoddjdnak egyetlen ldzadéjit
sem fogadhatja be semmilyen személy, barmilyen rangi és méltésaga legyen
vagy ilyet a jovoben szerezzen, barmilyen az Egyesiilt Tartomdnyok birtokain
vagy teriiletein beliil taldlhaté privilégizalt vagy nem privilégizilt, akdrmilyen
jogon vagy cimen birtokolt vagy a joviben ezutdn birtokolt vagy tulajdonban
4ll6, kastélyba, virosba, kikittbe, joghatésdga alatt 4116 teriiletre: tovibba ne
legyen megengedve akdrmilyen személynek barmilyen rangi és méltdsagii le-
gyen is, hogy oda befogadja azokat és nem szabad megengedni, hogy ezen sze-
mélyek ezeken a teriileteken maradjanak. A nevezett States G[eneral ] nemen-
gedheti meg és tiirheti el, hogy barmilyen rangi és méltésdgi személy barmi-
lyen a fent nevezett [helyeken], hajéval, [emberrel], pénzzel vagy elldtmdnnyal
vagy més egyéb médon barmilyen segitséget, tandcsot vagy tdmogatést [adjon]
vagy szolgdltasson birmely ldzadénak, azonban hatdrozottan 4lljon ellen és
eredményesen akadilyozzon meg hasonl6 cselekedeteket. Es, ha birmilyen
személy vagy személyek, barmilyen rangiiak és méltésdgiak legyenek is, lak-
janak vagy tartézkodjanak a nevezett Egyesiilt Tartomdnyok barmilyen birto-
kdn vagy irdnyitdsa alatt 1év0 teriileten, barmit tenne, ami a jelen megegyezés-
sel ellentétes, akkor az Gsszes és minden egyes ilyen személy, aki ilyen vétsé-
get kovetett el, az élete végéig elveszitette és eljdtszotta a tulajdon jogét az tsz-
szes ilyen barmilyen jogon vagy cimen birtokolt kastélyra, vdrosra, falura,
foldteriiletre és mas egyéb ilyen helyre, mely teriileteket azok vagy barmelyi-
kiik azok koziil ebben az idében birtokol vagy dllitja ezekrdl, hogy birtokol.
Hasonldképen a nevezett Egyesiilt Tartomdnyok egyetlen lizadéjat sem fo-
gadhatja be semmilyen személy, bdrmilyen rangi és méltésagi legyen vagy
ilyet a jovoben szerezzen, barmilyen a nevezett Nagy-Britannia Ofelségének
kirdlysdgaiban vagy birtokain beliil taldlhat6 privilégizalt vagy nem privilégi-
zélt, akdrmilyen jogon vagy cimen birtokolt vagy a jovében ezutin birtokolt
vagy tulajdonban dll6, kastélyba, virosba, kikotGbe vagy mds helyre. Tovibbd
ne legyen megengedve akdrmilyen személynek barmilyen rangi és méltésigi
legyen is, hogy oda befogadja azokat ezekre a helyekre és nem szabad megen-
gedni, hogy ezen személyek ezeken a teriileteken maradjanak. Nagy-Britannia
Uralkoddja nem engedheti meg és tiirheti el, hogy barmilyen rangi és mélté-
sdgi személy vagy személyek, barmilyen a fent nevezett helyeken, hajéval,
emberrel, pénzzel, élelemmel vagy mis egyéb médon barmilyen tandcsot, se-
gitséget vagy timogatdst adjon vagy nyijtson barmely ldzadénak, azonban ha-
tirozottan dlljon ellen és eredményesen akadilyozzon meg hasonlé cseleke-
deteket. Es abban az esetben, ha nevezett Uralkodé barmely alattvaldja vagy
a birtokain beliil taldlhat6 személy, barmit tenne vagy meg prébélna tenni ami
jelen megegyezéssel ellentétes, akkor az Gsszes és minden egyes ilyen sze-
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mély, aki ilyen vétséget kivettett el, az hasonlé mddon élete végéig veszitse
el és hagyja, hogy elkobozzik az osszes ilyen kastélyt, varost, falut, foldterii-
letet és mds egyéb ilyen helyet, mely teriileteket azok vagy barmelyike azok
kiiziil ebben az idében akdrmilyen jogon vagy cimen birtokol vagy dllitja ezek-
rol, hogy birtokol.

XVIII. Hogy az emlitett Nagy-Britannia Uralkoddja és annak alattvaléi,
és Ofelsége uralma alatt 4116 teriiletek tsszes lakosa, tovibbd szintén a fent ne-
vezett Egyesiilt Tartomdnyok és annak alattvaldi és lakosai barmilyen rangiiak
és méltésdgiak legyenek is, kitelesek legyenek egymassal minden dologban
bardtsdgosan és szivélyesen viseltetni; azon célbdl, hogy szabadon és biztonsa-
gosan kézlekedjenek a szdrazfoldon vagy a vizeken a masik félnek az orsz4-
gaiba, virosaiba, fallal koriilvett vagy fallal korbe nem vett, erditett vagy nem
erdditett telepiiléseibe, és annak folyami kikotéibe és az 6sszes mas Eurdpdban
elhelyezkedd birtokaira. Ezen személyek fizetve a szokdsos illetéket, betartva
minden egyes orszdg helyi torvényeit és szokdsait mindenféle akaddly nélkiil
tartézkodhassanak és maradhassanak ezeken a teriileteken annyi ideig, amed-
dig csak szdndékukban dll. Tovidbba ott lehetdségiik legyen annyi élelmiszert
venni amennyire csak sziikségiik van: és hasonléképpen kereskedhessenek és
forgalomba hozhassék az druikat és mindenféle termékeiket, tovdbba4 tetszésii-
knek megfelel6en kivihessenek és behozhassanak hasonl6 termékeket. Feltéve,
hogy a felek alattvaléit és lakosait, mikézben gyakoroljdk a kereskedelmet a
midsik fél osszes vidékén és birtokdn, nem fogjdk kotelezni ezentil arra, hogy
tibb vdmot, kivetést €s mds illetéket fizessenek, mint amennyit mds kiilfoldi
nemzetek kereskedoi a fent nevezett helyeken dltaldban fizetni szoktak.

XIX. Hogy a nevezett Egyesiilt Tartomdnyok hajéi, a hadihajék csakigy,
mint mds egyéb hajék, amikor a Brit-tengeren a nevezett Nagy-Britannia Ural-
koddjdnak hadihajé6ival taldlkoznak engedjék le a ziszl6t és olyan médon hiz-
zik azt félarbocra, ahogyan azt barmikor kordbban is megtették.

XX. Es, a kereskedelem illetve a hajézds nagyobb szabadségdnak érdeké-
ben megegyeztiink és megdllapodtunk abban, hogy a nevezett Nagy-Britannia
Uralkoddja és anevezett States General nem fogadhat be a kikétikbe, virosa-
ikba és telepiiléseikbe kalézokat vagy tengeri-rabldkat, tovdbbd nem engedhe-
tik meg, hogy valamelyik fél barmely alattvaléja befogadja éket vagy azoknak
barmilyen vendéglatdst, timogatdst vagy ellatist adjon. Azonban tegyenek erd-
feszitéseket arra, hogy a mondott kalézokat és tengeri-rablékat vagy azok tar-
sait, blinrészeseit és biinsegédeit felfedezzék, letartéztassik és igyekezzenek
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a tobbiek elrettentése képpen megbiintetni azokat, megérdemelt biintetésiik
szerint. Tovdbbd minden hajét, drut és rakomanyt, melyet kal6zkoddssal sze-
reztek és barmely fél kikot6jébe vitték és azokban meg lehet taldlni vissza kell
adni jogos tulajdonosaiknak vagy, ha kizben eladésra keriiltek, akkor kartéri-
tést kell adni azok tulajdonosainak vagy azoknak, akik iigyvédi meghatalmazas
dltal igényt tartanak rdjuk. Feltéve, hogy azok tulajdonjogit a térvény szerint
megfeleld bizonyitékokkal igazoltdk az admiralitds birésdgén.

XXI. Ne legyen megengedett a nevezett Nagy-Britannia Uralkoddja alatt-
valGinak és annak az engedelmessége alatt 4l16 kirdlysdgok vagy vidékek la-
kosainak, vagy a nevezett Egyesiilt Tartomdnyok alattval6inak vagy lakosai-
nak, hogy barmilyen indokkal vagy iiriiggyel, ellenségeskedést vagy eroszakot
elkdvessenek vagy megprébiljanak cselekedni egymds ellen, akdr szdrazfol-
don, akdr tengeren: és kivetkezésképpen ne legyen jogszerii a nevezett alattva-
I6knak és lakosoknak, barmilyen megbizatist vagy megtorlasrél sz6l6 levelet
elfogadniuk, barmilyen fejedelemtdl vagy dllamtél, mellyel valamelyik szer-
z06d6 félnek ellentéte van vagy azzal hdboriban dll. Még kevésbé legyen jog-
szerii az, hogy bérki valamelyik fél alattvaldit ilyen levelek alapjdn zaklassa
és provokdlja. Ne legyen jogszerfi barmilyen kiilfoldi kal6znak'®, aki nem alatt-
val6ja egyik vagy a masik félnek, barmilyen mdsik dllam vagy fejedelem meg-
bizdsa alapjén felszerelnie haj6kat a fent nevezett felek kikétdiben. Tovibbid,
hogy 6k azokban nem adhatjédk el és nem értékesithetik zsdkmédnyukat és bar-
milyen egyéb iiton nem cserélhetnek el hajokat, drukat valamint barmilyen
misfajta rakoményt. Es ne legyen jogszer(i azoknak akdrmilyen ellitmanyt
venniiik, csak éppen annyit, ami sziikséges ahhoz, hogy eljuttassa oket a kb vet-
kez0 kikotdig, mely annak a fejedelemnek a tulajdondban van, akitél a mondott
megbizdst kaptik. Es, ha barmikor a mondott Nagy-Britannia Uralkoddjdnak
vagy a mondott States Generalnak barmilyen alattvaléja venne vagy szerezne
maganak csere vagy barmilyen egyéb iiton, olyan hajét vagy arut, melyek
egyik vagy a masik fél alattvalGitdl lettek elvéve; akkor ebben az esetben a
mondott alattval6k kotelesek visszaadni a mondott hajékat vagy drukat min-
denféle késedelem és kanérités vagy pénz visszafizetés igérete vagy fizetése
nélkiil a tulajdonosoknak. Feltéve, hogy a nevezett Nagy-Britannia Uralkodd-
Jjdnak tanicsa vagy a nevezett States General elétt ezek a személyek bebizo-
nyitjdk, hogy 6k a jogos tulajdonosai és birtokosai a nevezett hajéknak.

' Private men of war. Visd. Bandits at Sea: A Pirates Reader. ed. PENNEL, C. R.
New York University Press- New York 2001. 72-73.
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XXII. Hogy, ha a nevezett Nagy-Britannia Uralkodéja vagy a nevezett
States General barmilyen bardtsigi vagy szovetségesi szerzddést kitne, bar-
mely mds uralkodéval, kdztarsasiggal, fejedelemmel vagy dllammal, akkor a
misik felet értesiteni kell minden ilyen egyezményrol, vagy bardtsagi, és szo-
vetségesi szerzodésrol. Es abban az esetben, ha valamelyik fél ezen szovetség-
ben benne 6hajtana lenni, akkor legyen benne birtokaival egyiitt.

XXIII. Hogy abban az esetben, ha az térténne, hogy jelen bardtsig, kon-
foderacio és szovetség idétartama alatt barmelyik fél alattvaléja vagy lakosa
bédrmit tenne vagy megkisérelne tenni ezen szerzodéssel vagy birmelyik részé-
vel szemben akdr szdrazfoldon, akdr tengeren vagy édes-vizen, akkor ennek
ellenére ez a bardtsdg és szOvetség a két nevezett nemzet kozott ne legyen
megszegve vagy megszakitva, hanem maradjon meg €s tartasson teljes érvény-
ben; és, hogy csak azok az egyes személyek legyenek megbiintetve, akik bar-
milyen dolgot elkdvettek ezen szerzodéssel szemben és senki mds. Igazsig és
elégtétel adasson minden érintett személynek, minden olyan személy altal, aki
barmilyen dolgot kiivetett el ezen szerz6déssel szemben szdrazféldon vagy ten-
geren vagy masmilyen vizeken, Eurépa barmelyik részén vagy barhol a Csa-
torndn vagy Amerikdban vagy Afrika partjaindl vagy barmilyen féldon, szige-
ten, tengeren, kisebb vagy nagyobb &bélben, folyén vagy barmilyen helyen a
Jéreménység-fok ezen oldaldn tizenkét hénapon beliil azt kdvetéen, hogy az
igazsdgtételt igényelték; és az Gsszes helyen, mely a Joreménység-fok masik
oldaldn taldlhaté (ahogyan az fentebb emlitve volt) az azt kiivetd tizennyolc
hénapon beliil, hogy az igazsigtétel kérése a fent emlitett médon megtortént.
Azonban, ha ezen egyezmény ellen vét6k nem jelennek meg és nem vetik ma-
gukat ald a birdi eljardsnak és nem adnak elégtételt, az egyes teriiletek tdvol-
sdgénak ardnydban megillapitott idtartamon beliil, akkor azokat mindkét fél
ellenségének kell nyilvanitani, €s azok birtokait, javait és birmiféle bevételeit
jogosan le kell foglalni és azt kell felajdnlani a kdrok és a jogsértések teljes
elégtételeként. Es szintén azok emberei, mikor barmelyik fél birtokaira men-
nek, akkor kitelesek ugyanigy biinhédni, mint barki mds, aki ilyen biin elko-
vetése miatt ilyen biintetést kapott.

XXIV. Hogy a nevezett Nagy-Britannia Uralkoddjdnak alattvaléi és azok,
akik annak joghatdsdga alatt vannak szabadon és biztonsdgosan utazhassanak
Németalf6ld minden tartoménydban és Eurépdban taldlhaté minden birtokai-
ban. Tovdbba utazhassanak azokon keresztiil més helyekre vagy azokon tiil,
és az Egyesiilt Tartomdnyok minden részében, birmilyen vdroséan, erddjén és
helyorségén keresztiil, melyek az Egyesiilt Tartomdnyok barmelyik részén
vagy annak barhol Eurépdban elhelyezkedd birtokain taldlhatGak. Hasonlékép-
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pen, minden emlitett teriileten gyakorolhatjik a kereskedelmet, ahogyan nekik
tetszik, éppen tigy, mint ahogyan az tigyniikeik, képvisel6ik és alkalmazottaik.
Tovibba szabadon jarhatnak, akér tulajdonuk és druik nélkiil vagy azokkal,
fegyveresen vagy fegyverteleniil ahol nekik tetszik (azonban fegyveresen csak
negyven fos csoport alatt). Az Egyesiilt Tartomdnyok népe és lakosai szintén
élvezze ugyanezen szabadsdgot és mentességet a nevezett Uralkodd minden
eurdpai birtokdn. Feltéve, hogy azok és koziililk mindenki a kereskedés €s dru-
sitds folyamdn ald veti magdt a misik nemzet jogszabdlyainak és torvényeinek.

XXV. Hogy abban az esetben, ha valamelyik nemzet alattvaléinak kereskedd
hajéi vihar, kal6zok vagy mds kényszerii ok miatt a mdsik fél kikotdjébe, bir-
tokéra kell hogy hajézzanak, akkor azok hajéikkal és druikkal biztonsdgban és
tetszésiik szerint, mindenféle vim vagy mds illeték fizetése nélkiil elhagyhassdk
azokat. Feltéve, hogy azok nem fogjdk elvesziteni rakoményukat €s masmilyen
drujukat; nem lesznek kitéve semmiféle zaklatdsnak vagy hajéik dtkutatdsinak.
Feltéve, hogy ott, ahové érkeztek (mint azt fentebb emlitettiik) nem fogadnak be
a fedélzetiikre semmilyen személyt vagy 4rut, nem tesznek semmit, ami a tor-
vényekkel, rendeletekkel vagy a helység szokdsaival ellentétes.

XXVI. Hogy a felek kereskeddit, kapitdnyait és matr6zait, hajéikkal, aru-
ikkal, portékdikkal vagy drucikkeikkel ne lehessen letartéztatni vagy elfogni
a szdrazfoldon, kikotében, tton vagy folyén, azért, hogy éltalinos vagy hiva-
talos parancs alapjédn katonai szolgdlatra kényszeritsék oket vagy, hogy barmi-
lyen mds egyéb szolgdlatot teljesitsenek, kivéve, hacsak erre valamilyen kivé-
teles sziikség nem lenne. Tovdbb4 azoknak ezért a szolgdlatért jogos elégtételt
kell adni. Azonban azért, hogy azokat ne érje semmilyen személyes kir az el-
fogds és letartéztatds miatt, ezen szolgdlat igénylését térvényesen kell kérvé-
nyezni valamelyik nemzet polgéri bir6sdgén.

XXVII. Hogy mindkét fél kereskeddi, és azok partnerei és iizlettdrsai, to-
vibbd azok kapitdnyai és tengerészei, amikor elindulnak a tengerre vagy visz-
szatérnek valamelyik fél kik6tdiben vagy amikor partra szdllnak, viselhessenek
és haszndlhassanak sajdt és druik védelmében timadé vagy védo fegyvert.
Azonban a szdlldsukra vagy fogaddikba térve le kell tenniiik és ott kell hagy-
niuk a fegyvereiket mindaddig, amig djra a hajéik fedélzetén nem lesznek.

XXVIIL. Hogy mindkét nemzet hadihaj6i vagy kisérohajéi amikor taldl-

koznak vagy utol érek a tengeren barmilyen, a mésik fél alattval6inak vagy
lakosainak tulajdondban 1évo kereskedd hajéval vagy mds hajéval, amig ha-
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sonld idtvonalat kévetnek vagy ugyanazon az iton haladnak, akkor kotelesek
biztositani és védeni azokat Gsszes és mindenki ellen, akik rdjuk akarna timad-
ni azon idoszak alatt amikor ugyanazon a vizi dton haladnak.

XXIX. Hogy ha barmelyik félnek vagy egy semleges nemzet alattvaléinak
vagy lakosainak hajdjat vagy hajéit, egy harmadik fél, mely egyik nemzetnek
sem az alattvaléja vagy lakosa elfogja, akkor ezen személyt arra kell kotelezni,
hogy a masik féllel kivesse, visszavigye és visszaadja a mondott hajékat a tu-
lajdonosoknak, legyenek ezen hajok akar most is barmelyik fél kikotojében
vagy éppen azt a kikotdt mér idokozben elhagytik vagy azok hatdskorén beliil
taldlhatéak. Azonban mindezek megtétele a tulajdonosok vagy az érintettek
koltségén kell, hogy torténjen.

XXX. Hogy mindkét oldalon a vimszedok és mds hasonlé hivatalnokok a
misik nemzet tirvényeihez igazodjanak és ne réjanak ki és ne kveteljenek tob-
bet, mint ami a megbizatdsaikban és utasitdsaikban szimukra meg lett engedve.

XXXI. Hogy, ha lenne barmilyen kér is, melyet barmelyik nemzet vagy
annak alattval6i vagy lakosai okoztak vagy idéztek el6 a masik fél alattvalGival
vagy lakosaival szemben vagy jelen szerzodés barmelyik cikkelye vagy a koz-
jog ellen''; akkor még ennek ellenére is egyék fél sem adhat ki mindaddig
megtorld, elkobzd és visszaszerzo levelet, amig el6szor a torvénye szerint igaz-
sdgtételt nem igényelt. Azonban abban az esetben, ha az igazsigtételt megta-
gadjdk vagy késleltetik, akkor a nevezett Nagy-Britannia Uralkoddja és neve-
zett States General vagy annak a nemzetnek a megbizottai, melynek alattvaléi
vagy lakosai szenvedtek igazsdgtalansdgot, nyilvdnosan kérjen igazsigtételt ott
a misik féltél, ahol (ahogyan, mint azt fent mondtuk) az el lett halasztva és
vissza lett utasitva vagy, hogy biztositva legyen a pirtatlansdg és a torvényes
eljdrds attél a kijelolt harmadik féltol, mely meghallgatja és eldonti az ilyen
vitit. Azonban, ha még ekkor is halogatjdk és késleltetik a dontést, nem szol-
giltatnak igazsdgot és nem adnak elégtételt az ilyen igényt ki vetd hirom héna-
pon beliil, akkor megtorl6, elkobzé és visszaszerzo levelet ki lehet adni.

XXXII. Szintén megéllapodtunk abban, hogy ha barmikor az térténne, (me-
lyet Isten az O Kegyelmébdl tilt) hogy a most elrendezett nézeteltérés a neve-
zett Felség és a nevezett States General kozott megsokasodna és jb6l nyilt ha-
boniskod4s torne ki, akkor a felek azon hajéit, kereskedelmi hajéit és mis

" A Common right nem azonos az angol jogszokissal (common law). A fogalom
16bbet jelenet, az angol jog a nemzetkozi jog felé valé kizeledést mutatja.
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egyéb ing6sagit, melyek az ellenséges fél uralma alatt 1€vo kikotokben vannak
vagy tartézkodnak, nem lehet elkobozni €s azok hétrdnydra nem lehet semmi-
lyen ellenséges dolgot elkivetni; hanem hat hénapon beliil maradéktalanul
engedjék meg a masik fél alattvaléinak és lakosainak, hogy azok szabadon,
mindenféle zaklatds nélkiil elszdllithassdk onnét, ahov4 csak gondoljék, a fent
nevezett dolgaikat és biarmilyen egyéb dolgaikat.

XXXIIL Hogy azok, akik valamelyik félt6l magdn megbizatist szereztek,
mieldtt dtveszik az ilyen megbizatist, adjanak megbizhat6é embertél, akinek
nincsen része vagy érdekeltsége ilyen rakomdnyokbdl, jé és megfeleld bizto-
sitékot a birésdgon, ahol az ilyen megbizatist kapnak, hogy nem okoznak sem-
milyen kart vagy sérelmet a mésik fél alattvaléinak vagy lakosainak.

XXXIV. Szintén megillapodtunk és megegyeztiink abban, hogy barmelyik
fél alattvaléi és lakosai mindig szabadon beléphessenek egymas tengeri kikd-
téibe és ugyanazon szabadsdg szerint maradhassanak azokban és elhagyhassak
azokat, és ez a szabadsdg nem csupdn a kereskedd hajdikra és azok rakoma-
nyaira, hanem a hadihajéikra is vonatkozik, legyenek azok akdr a nevezett
Uralkodé akdr a nevezett States General tulajdondban vagy olyan személyek
tulajdondban, akik magén megbizatdst kaptak. A kereskedd hajék és hadihajok
vihar vagy més a tengeren tértént veszteség okdn kikothessenek azokban, vagy
azért, hogy kijavitsdk a hajéikat, vagy, hogy ellitmédnyt vegyenek fel. Azon-
ban, amikor a felek alattvalGi ilyen kikotokbe onként hajéznak, a hadihajok
szdma nem haladhatja nyolcat, tovibb4 nem maradhatnak vagy tart6zkodhat-
nak tovabb azokban vagy a szomszédos helységekbe, mint amennyi szémukra
éppen indokolt, hogy kijavitsdk a nevezett hajéikat vagy, hogy élelmiszert
vagy mds szdmukra sziikséges dolgot vegyenek. Abban az esetben, ha nagyobb
szami hadihajé akarna ilyen kikétobe bebocsdjtdst nyerni, akkor azok addig
nem kéthetnek ki azokban, amig engedélyt nem kapnak att6l a személytdl, aki-
nek a hatiskirébe tartoznak a mondott kik6tok, kivéve akkor, ha vihar vagy
mis elemi csapds miatt hajézndnak oda és a kikétés révén azok elkeriilhetik a
tengeren lévo veszélyeket: ebben az esetben, azonnal meg kell mondaniuk az
okit a kormédnyzénak vagy a vezetd elljar6nak, hogy miért 6hajtanak bebo-
csdjtast nyerni. Tovibbd a kikoték sérelmére nem tehetnek semmilyen ellensé-
ges dolgot vagy mds dolgot mikézben azok ott tartézkodnak, €s nem marad-
hatnak a fent emlitett kikiitGkben tovdbb, mint ahogy a mondott korményz6
vagy a vezetd el6ljaré azt engedélyezte nekik.
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XXXV. Tovibbd megegyeztiink és megdillapodtunk abban, hogy a felek
Bszintén és hatdrozottan betartjdk és véghezviszik jelen szerzodést és az Osszes
és minden pontot, ami ebben taldlhatd, €s azokat a felek hasonldképpen ered-
ményesen betartatjdk és végrehajtatjik mindkét nemzet alativaldival és lako-
saival.

XXXVL Szintén megegyeztiink és megdllapodtunk abban tovibbi garancia
és biztositék érdekében, hogy ez a szerzGdés és szivetség az Egyesiilt Tarto-
mdnyok Rendi Gyilése és annak népe részérdl legyen pontosan és bona fide
alapjdn végrehajtva. Tovibba szintén megdllapodtunk abban, hogy a mondott
States General ezen cikkelyek dltal megdllapodik abban, és hatdrozottan kote-
lezettséget villal és lekotelezi magit, hogy az Gsszes és minden egyes személy,
akiket azok vagy a Tartominyok Allamai barmikor vélasztani, kinevezni, vagy
dllitani fognak a kapitdny-tibornoki, kormanyzai, fGtisztvisel6i, helytartéi, a
hadsereg vagy a szdrazfoldi er6k vezetdje, vagy admirilisa illetve vezetdje a
flottinak, hajéknak vagy a tengeri erik vezetdjének tisztségére,'* azok eskii 4l-
tal kotelezve lesznek arra, hogy megerdsitsék ezen szerzodést és annak minden
egyes cikkelyét. Tovibbi eskii mellett szentiil megfogadjik azt, hogy ezen sze-
mélyek és mindenki mds is a fent nevezett személyekhez hasonléan az eskii ér-
telmében ameddig az lehetséges be fogja tartatni és véghez fogja vinni ezen
szerzOdés minden egyes cikkelyét.

XXXVIL Jelen békeszerzodésben, a ratifikdlt példanyok kicserélését meg-
el6zben vagy az azt kiivetd hat hénapon beliil, benne értenddk azok, akiket
barmelyik fél a kdzis megegyezés alapjdn megnevezett. Mindektzben a szer-
z06do felek hédldsan elismerik a bariti szolgalatot és faradhatatlan igyekezetet,
amivel a Svéd Kirdlysig legfenségesebb Uralkodéja kézbenjardsdval kozve-

12 Az Egyesillt Tartoményok politikai életét a régensek és helytartok ellentéte hatd-
rozta meg. Az Ossztartoményi Gyiilésen (States General) 1651. januir 18-161 kezdve
(Grote Vergadering) mindig Holland tartomdny fotisztviselGje, a nagypenziondrius
(raadspensionaris) elnokolt. Az angolok elleni hiboni iddszakdban ezt a tisztséget
Johan de Witt (1625-1672), Holland penziondrius t&ltitte be. Hivatalit a harmadik an-
gol-holland hibori (1672-1674) idején is viselte. 1672-ben a katonai kudarcok miatt
az Amsredami polgirsig testvérével egylitt megolte.

Johan de Witt haldlt kivetGen elbtérbe keriilt a helytartéi hivatal fontossiga. A
helytart6 tisztségét a filggetlenség kivivisa ota az Ordniai-Nassau-hdz tagjai t6lt6ték
be. 1672-ben nevezték ki ezen tisztség élére I1. (Ordniai) Vilmost. A helytartd irfnyitdsa
alatt 4llt az dllam fegyveres ereje: a hadsereg és a flotta. A helytart6k célja az volt, hogy
nagyobb szdrazfiildi hadsereg legyen a binokukban. A hadsereg révén szerettek volna
bekapcsolédni a kontinensen zajlé nagyhatalmi versengésbe.
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titve, Isten timogatdsa dltal, segitette véghezvinni ezen békités j6tékony mun-
kijdt, ezzel az eredménnyel [a békét megkototték]. Tgy, hogy tandsitsuk azok
szeretetét gy dontottiink és egyeztiink meg mindkét fél kozos megegyezésé-
vel, hogy a fent nevezett svéd kirdlyi Ofelsége egész kirdlysdgéval, birtokdval,
tartomdnydval és jogaival legyen benne foglalva ezen szerzodésbe €s jelen
békében a lehetd legjobb és leghatdsosabb médon.

XXXVIII Szintén megegyeztiink és megéllapodtunk abban, hogy jelen
szerzOdés és az Osszes és minden iigy és ligyek, melyek benne foglaltattak és
megkottettek, legyenek megerdsitve a nevezett Nagy-Britannia Uralkoddja és
a nevezett Egyesiilt Tartomdnyok Rendi Gyilése dltal, mindkét részrol, meg-
feleld €s hiteles formdban, nagy pecséttel megerGsitett hivatalos okiratokban
a kivetkezo négy héten beliil vagy ha lehetséges kordbban; €s, hogy a nevezett
id6n beliil a felek ratifikélt példdnyai kicserélendGk Breddban; és, hogy régton
az 4taddst és kicserélést kovetben ez a szerzodés és szdvetség a szokdsos
formdban és helyen kiszzéteends."

Kelt.: Breda 1667. jilius 21/31.

13 Calendar of State Papers, Domestic series, 422, Aug. 28./Sept. 7., Amsterdam.
A béke kozzétételének dituma 1667. augusztus 14/24. A VII. cikkelyben megillapitott
hatimapok ett6l az id6ponttél szdmitandok.
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KULONALLO CIKKELY

Ha az 6rtiénne, hogy birmilyen a Nagy-Britannia Uralkeddjinak tulajdo-
ndban lévd szivet, fiiggd, szonyeg, festmény vagy birmilyen fajta bitor vagy
drigak6, ékszer, éntékes ritkasdg vagy mas egyéb birmilyen ingé vagyon akar
most vagy majd csak ezt kdvetéen a mondott Stares General vagy annak az alart-
val6inak a kezére vagy hatalmdba kerillne; akkor a States General megigéri,
hogy a nevezett Kirdlyhoz tartozé barmilyen ingé vagyon jelenlegi birtokosait
semmilyen formdban nem fogja megvédeni, mely targyakat olyan médon szerez-
ték meg, hogy kordbbi tulajdonosaiknak nehézséget okoz ezeket visszakapnia,
és tovabbi jogos és méltdnyos' iiton nem tudnak megegyezni arrdl, hogy ezeket
szabadon visszakapjik. A nevezett Allamok [Tartominyok] megigérik, hogy a
leghatékonyabb igyekezetiiket haszndlva, vildgos és dttekintheté médon, minden-
féle szokisos birdsagi eljirds, iigyvitel folyamata és formdja nélkiil jamak el eb-
ben az ligyben; és hogy igazsigot szolgdltatnak és amennyire csak lehetséges
a nevezett Ofelségér, egyetlen személy megkdrositdsa nélkiil kdrpétoljak.

Tovibb4, hogy, ha bérki azok kéziil, aki blindsnek taléltatott a sz6myi fel-
ség- és hazadrulds elkivetésének vadjdban az dldott emlékezetii I. Kdroly ural-
kodé ellen," és trvényesen elitélték a fenti dolgokban, jogaitél és vagyonitél
megfosztottik és haldlraitélték, legyenek most vagy csak ezutdn tart6zkodjanak
a nevezett States General birtokain; amint tudom4sdt szereznek arrél, hogy
ilyen személy ezen birtokokon tartézkodik, akkor a States General vagy annak
bédrmilyen hivatalnoka tart6ztassa le és vegye drizetbe €s rabként kiildje Ang-
lidba vagy azoknak adja 4t, akiket a nevezett Nagy-Britannia Uralkoddja kine-
vezett, hogy a fent nevezett személyeket drizetbe vegye és haza szillitsa.

Kelt.: Breda 1667. jilius 21/31

Ofelsége nyilatkozata minden Helység, Erdd, stb. visszaaddsdra
vonatkozéan, melyeket alattvaléi mdjus 10/20-a utdn foglaltak el
vagy szereztek vissza a hollandokidl.

II. KAROLY Isten kegyelmébdl Anglia, Skécia, Franciaorszag és frorszig
Kirdlya, a Hit védelmezdje, stb. Ezennel tudatjuk és jelezziik az $sszes €s min-
den személynek és személyeknek, akiket ez illet vagy akikre barmilyen médon

" Méltinyossig, jogegyenldség (aequitas). Ami méltanyos az , j6 és igazsigos”. A
méltinyossdgot szembe lehet dllitani a civil jog merev szabélyaival. (MOLNAR-JAKAB:
Rémai jog, 36) Az equity az angol jogrendszer alapja a common law melletl.

1% 1 Kiroly angol uralkod6 (1623-1647).
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vonatkozik, hogy mivel az 1667. jilius 21/31-én Breddban, kozottiink és a
Holland Egyesiilt Tartomdnyok Rendi Gyiulésének Nagy és Hatalmas Lordjai
kozott megkotott békeszerzodés harmadik cikkelyének értelmében megdlla-
podtunk abban, hogy mindkét fél megtarthatja és birtokolhatja teljes uralma
alatt, tulajdondban, birtokdban mindazon teriiletet, szigetet, varost, eroddt, he-
lyet és kol6nidt, melyeket ezen hdborti sordn vagy barmikor ezt a hdborit meg-
elézéen a fegyverek erejével vagy barmely egyéb médon a mdsik félt6l meg-
szerzett és megtartott tovdbbd, hogy azt teljesen, egyik hellyel sem téve kivé-
telt, mdjus 10/20-4t kisvetden hasonlé médon, mint ahogyan azt szerezte és ha-
talmaba keritette, birtokolja. A tovédbbiakban azért, hogy ezentil elkeriiljiik
minden okdt a harcnak és a kiizdelemnek, melyek valaha is azok helyredllitdsd-
nak igényeként meriilnének fel, szintén megdllapodunk a hatodik cikkelyben
abban, hogy ha valamelyik fél elfoglalja és megszerzi a masik fél barmely, te-
riiletét, szigetét, vdrosat, er6djét, kol6nidjit vagy mds egyéb teriiletét, a neve-
zett majus 10/20-4t kivetden, akkor azokat (barmilyen a helyre €s az idore vo-
natkozé megkiilonboztetés nélkiil) haladéktalanul vissza kell adni €s abban az
dllapotban kell hagyni, melyben azokat taldltdk abban az id6ben mikor ezeken
a helyeken ismeretes volt, hogy a béke meg lett djitva. Eppen ezért hatdrozot-
tan felszolitjuk és utasitjuk minden, barmilyen rangii és méltésagii helytarton-
kat, tisztiinket, parancsnokunkat és katondnkat akdr tengeren, akér szdrazfol-
doén, Eurépdn beliil, akdrcsak azon kiviil, hogy legnagyobb nemtetszésiink ter-
he mellett a fentebb emlitett szerzodés szerint tartézkodjanak és teljesen mond-
janak le mindenfajta ellenségeskedésrdl. Es ha mégis barmikor az térténne
vagy érkezne el, hogy azok az Egyesiilt Tartomdnyoktél barmilyen szérazfol-
det, szigetet, vdrost, erddot, kolonidt és mds egyéb helyet barhol is helyezked-
jen el megszereznek vagy visszafoglalnak és az uralmunk ald helyeznek, a
mondott médjus 10/20-4t kivetden, akkor ezen teriiletek adassanak vissza, min-
denféle halasztés, kifogds, tovibbd ezen teriiletek barmiféle csonkitdsa, egyes
részeinek kiszakitdsa és elvétele vagy azon okozott birmilyen anyagi kdroko-
zds nélkiil, azoknak a személyeknek, akik ezen teriiletek tulajdon leveleit be-
mutatjik. Tovibbd ezen teriileteket ugyanabban az dllapotban kell hagyni, mint
amelyben azokat taldltdk abban az id8ben, mikor ezeken a helyeken ismeretes
volt, hogy a béke meg lett iijitva. Kelt Westminsteren az Ur 1667-es esztende-
jében régi szdmitds szerint jilius huszonkilencedikén és 1j szamitds szerint au-
gusztus nyolcadikén, uralkoddsunk tizenkilencedik évében."®

16 I1. Kdroly uralkod4sinak kezdetét apja, I. Kéroly kivégzésétdl, 1647/48-151 sz4-
mitotta. Ezzel is hangsilyozva, hogy nem ismeri el a cromwelli Koztdrsasdg legitim
voltét. Ezért szerepel a nyilatkozat keltezésénél az uralkoddsdnak tizenkilencedik évé-
ben, nem pedig az uralkodésinak hetedik évében.
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Fiiggelék

BREDAI HAJOZASI ES KERESKEDELMI SZERZODES
BREDA, 1667. JOLIUS 31.

Hajézdsi és kereskedelmi szerzodés a legfenségesebb és leghatalmasabb
Uralkodd 1. Kdroly, Isten kegyelmébdl Anglia, Skécia, Franciaorszdg
és Irorszdg Kirdlya, a Hit védelmezéje és a Holland Egyesiilt Tartomdnyok
Rendi Gyiilésének Nagy és Hatalmas Lordjai kézont. 1667. jilius 21/31.

MINTHOGY a béke, egyesiilés €s szovetség azon cikkelyei dltal, melyek
amai napon Ofelsége Nagy-Britannia Uralkoddja és az Egyesiilt Tartomdnyok
Rendi Gyiilése kozott lettek megkotve, koriiltekintden és figyelmesen elrendel-
tetik, hogy a hdboni dsszes sajndlatos és szerencsétlen kivetkezménye hala-
déktalanul érjen véget és, hogy a béke, mely mindenki 4ltal olyannyira 6hajtva
volt, dlljon vissza a felek minden kirdlysdgdban és birtokain és a szerzd6 felek
sszes alattvalGja és lakosa kozott. Az eddig eltelt id6 és az események nem
tették lehetové, hogy egyenléen méressen meg az Osszes és minden iigy és
iigyek, melyekben a fent nevezett cikkelyek kozott megdllapodtunk és meg-
egyeztiink, kiilonosképpen azok, melyek a szabad haj6z4s €s a kereskedelem
szabdlyaira vonatkoznak, igy azokat szabdlyozni kell. Tovibba fél6, hogy a fe-
lek lakosai és alattvaléi jra visszatérnek a vitdkhoz és széthiizdshoz és a most
elrendezett ellentét iijbél kiélezodne, mivel ezen cikkelyek nem érintenek bizo-
nyos kérdéseket minden olyan iiggyel kapcsolatban, mely a haj6zdshoz és a ke-
reskedelemhez kapcsolGdik és azokra vonatkozik, ezért a svéd kovet kozvetité-
se és igyekezete dltal a fent emlitett felek megegyeztek ezen tovébbi, kiilonallé
cikkelyekben.

1. Hogy minden olyan proklamdci6 €s dllami intézkedés, mely ellentétes a
haj6zds és a kereskedelem szabadsédgdval és melyet barmelyik fél bocsatott ki
ezen hdborira hivatkozva, hogy kirt okozzon a mésik félnek toroltessék el
mindkét fél orszdgdban.

II. Annak magyardzataként, hogy az a torvény, melyet Nagy-Britannia
Uralkoddja az 1660-as évben bocsitott ki sajit alattvaléi hajézdsanak timoga-
tdsa céljabol, mely nyomdn a kiilfildieknek tilos lett Anglia teriiletére barmi-
lyen drucikket behozni, kivéve az olyanokat, melyeket sajit maguk termesztet-
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tek vagy gydrtottak;' megdllapodtunk abban, hogy ezutdn szintén jogos legyen
a States Generalnak és alattval6inak Anglidba szillitani a haj6ikon, minden
olyan drucikket, mely Als6 vagy Felsd Németorszdgban terem, keriil el6dllitds-
ra vagy gydrtdsra, melyeket dltaliban nem olyan gyakran és kénnyen szillita-
nak a tengeri kikotokbe (hogy, aztdn onnan el lehessen szillitani méds orszé-
gokba) mds egyéb iiton, mint az Egyesiilt Tartomdnyok teriiletein €s birtokain
keresztiil, akdr szdrazf6ldon, akar foly6n.

IT1. Minthogy Nagy-Britannia Uralkoddja eddig siirgetve volt, hogy mind-
két fél az druit és drucikkeit meghatirozza bizonyos és alkalmas szabélyok
szerint; hasonlé médon a States General szintén mindig igyekezett, arra hogy
az drucikkeket elhatdroljik és koriilirjdk néhiny, bizonyos, megfeleld, orikre
betartandé torvénnyel; és mégis tigy tlinik ez az iigy nagyobb figyelmet és fi-
radozést igényel, minthogy ezt gyorsan, mindkét fél megelégedésére rendezni
lehetne. A felek hajlandéak a fenti iigy elrendezését elhalasztani egy kijeloit
alkalomig. A felek megbizottai talilkozzanak egymdssal amilyen hamar csak
lehet azt kdvetben, hogy a béke megkittetett, hogy megoldjik és megallapod-
janak a részletezett és koriil irt drucikkek fajtdjaban, és a haj6zis szabdlyaiban,
és hogy ezt irisba foglaljik \ij és kilcsonds szerzddésekben. Azonban arra az
esetre, ha a felek lakosai és alattvaléi kétségben és bizonytalansdgban lennének
amiatt, hogy nem tudjdk, milyen fajta drut térvényes vagy nem térvényes szil-
litaniuk vagy vinniiik birmely ellenséges félnek, mely druk mindsiilnek hadi-
anyagnak vagy kereskedelmi cikknek; ezért hasonl6képpen megegyeziink és
megéllapodunk abban, hogy a Legkeresztényibb Kirdly' és a States General
kozott megkotott kereskedelmi és haj6zasi szerzodés (a 26. cikkelytdl kezdve
beleértve egészen a 42. cikkelyig) olyan médon és szdndék szerint, mely itt a
kovetkezbkben be lett illesztve francia nyelven, szolgdljon a fent emlitett felek
kozott ideiglenesen szabdlyként és torvényként, tovdbbd irdnymutatéként a
nagyobb és teljesebb tengeri kereskedelem biztositdsdra vonatkozd egyezmény
megkotéséig.’

IV.Szintén megegyeztiink abban, hogy a fentebb megfogalmazott kiilén4llé
cikkelyek és az 6sszes és minden iigy és ligyek, melyek benne foglaltattak és

' 1660. Navigation Act.

A http://www.heraldica. org/topics/france/frroyal htm#most-christian A franciaural-
kodé6k egyik cimzése VII. Kdrolyt6l (1422-1461) kezdve. Latinul: Rex christianissi-
mus. Francidul: Roi Trés-chrétien.

3 A bredai kereskedelmi szerz8désbe beillesztett, kordbbi francia-holland szerzodés
cikkelyeit ldsd: CHALMERS: A Collection of Treaties, 154-159.
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megkiittettek, legyenek meger0sitve a nevezett Nagy-Britannia Uralkoddja és
anevezett Egyesiilt Tartomdnyok Rendi Gyiilése iltal, mindkét részrbl, megfe-
lel6 és hiteles formédban, nagy pecséttel megerdsitett hivatalos okiratokban a
kovetkezé négy héten beliil vagy ha lehetséges kordbban; és, hogy a kozis ira-
tok kicserélendok Breddban a fent emlitett id6n beliil; és hasonléképpen
kozzéteendbek a szokdsos formdban €s helyen ridgton az dtadést és kicserélést
kivetden.

Kelt.: Breda 1667. jilius 21/31
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The peace treaty of Breda

The Tretay of Breda between England and the United Netherlands ended
the Second Anglo-Dutch War of 1665-1667. The Treaty of Peace, Alliance,
Navigation and Commerce was concluded by Sir Henry Coventry and Denzil
Hollis from England and Hieronymus Bevernik from Holland, Pieter De Huy-
bert from Zeeland and Allard Jongestal from Friesland in the Dutch city of
Breda on July 31, 1667. The conference was attended by the Dutch Republic,
England, France, Denmark and Sweden.

The Peace Treaty of Breda regulated that no compensation would be paid
for any losses and no prizes or goods that had been taken during the war would
be restored. This principle of uti possidentis was vital in the guidelines the
Dutch side received. Surinama (northern South America) and Polaroon or
Pulo-Run (the island of Run in Indonesia) remained in Dutch hands. English
commerce had lost the Indonesian archipelago and precious spices. But New
Amsterdam (New-York), New Jersey and Daleware were kept by England.

The Treaty regulated sailing in the Channel. The English demand that all
ship lower their flag in the Channel was the cause of the opening the First
Anglo-Dutch War. The flag salute would respected in the peace of Breda. All
Dutch ships had to lower their ensigns when they met an English men of war.
However the Dutch had demanded recognition of the right to freely sail the
seas.
The treaty also contained the general and free exchange of prisoners. Only
the costs of maintenance had to be paid for.

The Navigation and Commerce Treaty of Breda regulated sailing. The na-
vigation and the trade would be free. All proclamations and acts against the li-
berty of navigation and trade should be abrogated. The Navigation Laws
(1651, 1660) were modified and the Dutch were now allowed to ship German
goods to England.

Leaders of the Dutch Republic felt that an honourable peace had been a-
chieved. The peace treaty reconfirmed the status of the Republic as a strong,
independent participant in the arena of international politics. The peace agree-
ment had been a necessity for England. The war and the peace in many res-
pects was a complete failure for the Monarchy. The treasury of Charles II. was
almost empty The war had been disastrous for English commerce. The plague
(in August-september, 1665), the Great Fire of London (on September 2-5,
1666) and naval confrontations had caused depression in trade. Nevertheless
England kept New Amsterdam.
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